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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pdhjused ja eesmérgid

Europoli Glesanne on toetada liikmesriike raske rahvusvahelise ja organiseeritud kuritegevuse,
kiiberkuritegevuse ja terrorismi kdigi vormide ennetamisel ja nende vastu vditlemisel.
Uleilmastunud maailmas, kus raske kuritegevus ja terrorism on iiha rahvusvahelisemad ja
mitmetahulisemad, peaksid diguskaitseasutustel olema kdik vahendid, et teha oma kodanike
julgeoleku tagamiseks koostodd valispartneritega. Seeparast peaks Europolil olema véimalik
teha tihedat koost6dd, sealhulgas isikuandmete vahetamise kaudu, kolmandate riikide
Oigusasutustega ulatuses, mis on vajalik tema (lesannete tditmiseks madruses (EL)
2016/794satestatud nduete raames. Samal ajal on oluline tagada, et isikuandmete kaitseks
kehtiksid piisavad kaitsemeetmed, mida kohaldatakse Uksikisikute eraelu puutumatuse ning
pdhidiguste ja -vabaduste kaitse vallas.

Europol saab vahetada kolmandate riikide vdi rahvusvaheliste organisatsioonidega
isikuandmeid Ohel jargmistest madruse (EL) 2016/794 artikli 25 16ike 1 punktides a—c
sétestatud alustest:

o komisjoni otsus, mis on vastu voetud kooskdlas direktiivi (EL) 2016/680 artikliga 36,
mille kohaselt kolmas riik, kolmanda riigi territoorium voi asjaomase kolmanda riigi
uks voi mitu kindlaksmaé&ratud sektorit voi asjaomane rahvusvaheline organisatsioon
tagab isikuandmete kaitse piisava taseme (,,kaitse piisavuse otsus*);

o liidu ja kolmanda riigi v@i rahvusvahelise organisatsiooni vahel ELi toimimise
lepingu artikli 218 alusel sdlmitud rahvusvaheline leping, millega ndhakse ette
piisavad kaitsemeetmed Uksikisikute eraelu puutumatuse ning pOhibiguste ja -
vabaduste kaitse tagamiseks.

o Europoli ja kolmanda riigi vdi rahvusvahelise organisatsiooni vahel enne 1. maid
2017 kooskdlas otsuse 2009/371/JSK artikliga 23 sOlmitud koostddleping, mis
vbimaldab isikuandmeid vahetada.

Alates mdaaruse (EL) 2016/794 kohaldamise algusest 1. mail 2017 on komisjoni ulesanne
pidada liidu nimel kolmandate riikidega labirdakimisi rahvusvaheliste lepingute sdlmimiseks,
et Europol saaks vahetada nendega isikuandmeid. Kui see on tema ulesannete taitmiseks
vajalik, v@ib Europol luua ja sdilitada vélispartneritega koostddsuhteid ka t66- ja
halduskokkulepete raames, kuid need ei saa olla isikuandmete vahetamise diguslikuks
aluseks. Erinevalt rahvusvahelisest lepingust sdlmib need kokkulepped Europol ja need ei ole
Euroopa Liidu ega tema liikmesriikide jaoks siduvad?.

Ladina-Ameerika organiseeritud kuritegelikud riihmitused ja nende kuriteod kujutavad suurt
ohtu Euroopa Liidu sisejulgeolekule, kuna nende tegevus on (iha enam seotud kuritegude
seeriaga liidus, eelkdige uimastikaubanduse valdkonnas. Euroopa Liidu 2025. aasta hinnangus
raske ja organiseeritud kuritegevuse pdhjustatud ohtudele (SOCTA) rdhutatakse, et kokaiini
tootmine Ladina-Ameerika riikides on saavutanud enneolematu taseme. Ladina-Ameerika on
endiselt peamine kokaiini tootmise ja selleks vajalike taimede kasvatamise piirkond ning

! Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta maarus (EL) 2016/794, mis ké&sitleb Euroopa Liidu
Oiguskaitsekoostéd Ametit (Europol) ning millega asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu
otsused 2009/371/JSK, 2009/934/JSK, 2009/935/JSK, 2009/936/JSK ja 2009/968/JSK (ELT L 135,
24.5.2016, Ik 53, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j), (edaspidi ,,madrus (EL) 2016/794°).

2 Madruse (EL) 2016/794 artikli 23 16iked 1 ja 4.
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peamine lahtepunkt salakaubaveoteedele, mille kaudu seda uimastit tuuakse méarkimisvéarses
koguses Euroopa Liitu. Samuti maérgitakse selles, et Ladina-Ameerikast smugeldatakse
inimesi seksuaalse ja védhemal maéaral todalase &rakasutamise eesmargil ning dhuteid pidi
toimetatakse ELi ebaseaduslikke randajaid 3.

Peamised Euroopa ohuhinnangud kinnitavad, et kokaiini kattesaadavus Euroopas on kdigi
aegade suurim ning see on tarbijatele taskukohasem ja ligipaasetavam kui kunagi varem?®.
Enamik Euroopa Liidus konfiskeeritud kokaiinist transporditakse meritsi, peamiselt
mereveokonteinerites,® ning veetakse Euroopa Liitu otse tootjariikidest ja nende naabruses
asuvatest muudest Ladina-Ameerika lahteriikidest. Sellega seoses tuleb markida, et Peruu on
ks peamisi riike, kus Kkokaiini ebaseaduslikult toodetakse®. Peruu Vabariigis asuvad
organiseeritud Kkuritegelikud organisatsioonid on seotud ka muude Europoli padevusse
kuuluvate kuritegevuse valdkondadega, nagu kiberkuriteod, rahapesu, keskkonnakuriteod ja
uimastikaubandus.

Peruu osaleb Ladina-Ameerika ja Kariibi Riikide Uhenduse (CELAC) uimastialases
koordineerimis- ja koostéomehhanismis. Lisaks kuulub Peruu Ameerika politseiiihendusse
(Ameripol) ja kirjutas 28. oktoobril 2024 alla vastavale asutamislepingule. Peruu osaleb ka
Ladina-Ameerika sisejulgeolekukomitees (CLASI),” mis loodi 2022. aastal ja mida toetatakse
Euroopa ja Ladina-Ameerika rahvusvahelise organiseeritud kuritegevuse vastu vditlemise
abiprogrammist (El PAcCTO)2.

Selle taustal on Europol oma programmidokumendis 2024-2026 muu hulgas mérkinud, et
kasvav ndudlus uimastite jarele ja Euroopa Liitu suunduva uimastikaubanduse marsruutide
arvu suurenemine annab pdhjust tdhustada koost6dd Ladina-Ameerika riikidega®.

Seda arvesse vottes esitas komisjon 9. martsil 2023 soovituse, milles tegi ndukogule
ettepaneku anda luba alustada labirdakimisi Euroopa Liidu ja Peruu vahelise lepingu tle, mis
késitleb isikuandmete vahetamist Europoli ja Peruu ametiasutuste vahel, kelle padevusse
kuulub raske Kkuritegevuse ja terrorismi ennetamine ja nende vastu vditlemine!®. Noukogu
andis 15. mail 2023 selleks loa ja vottis vastu labiraakimisjuhised?!.

Labiradkimised Peruuga selle lepingu lle algasid 2023. aasta novembris. Selleks et Europoli
ja Peruu vahelist koost6édd reguleeriks (ks sidus ja diguslikult siduv instrument, lisati
lepingusse ka sétted strateegilise koosto0 ja isikustamata andmete vahetamise kohta.

3 Euroopa Liidu 2025. aasta hinnang raske ja organiseeritud kuritegevuse pd&hjustatud ohtudele
(SOCTA): ,,EU Serious and Organised Crime Threat Assessment — The changing DNA of serious and
organised crime®, EU Serious and Organised Crime Threat Assessment (EU-SOCTA) - Identifying the
priorities in the fight against major crime | Europol (Euroopa Liidu raske ja organiseeritud kuritegevuse
p6hjustatud ohtude hinnang — Raske ja organiseeritud kuritegevuse muutuv DNA | Europol).

4 ELi 2026. aasta uimastiprobleemide aruanne: Cocaine — the current situation in Europe (European Drug
Report 2026) | The European Union Drugs Agency (EUDA) (Kokaiin — praegune olukord Euroopas
(Euroopa uimastiprobleemide aruanne 2026 | Euroopa Liidu Uimastiamet (EUDA)) ja ,,EU Drug
Market: Cocaine* (ELi uimastiturg: kokaiin), kéttesaadav siin: ,,EU Drug Market: Cocaine |
www.emcdda.europa.eu.

5 Diversification in maritime cocaine trafficking modi operandi | Europol.

6 »EU Drug Market: Cocaine”, lk 10, Kkittesaadav siin: ,,EU Drug Market: Cocaine™ |
www.emcdda.europa.eu.

7 CLASI on Ladina-Ameerika riikide julgeolekupoliitika valdkonna juhtivpartnerite vahelise poliitilise ja
tehnilise dialoogi amet.

8 Strengthening EU-Latin America security cooperation: EU-CLASI ministerial meeting adopts joint
declaration and roadmap - International Partnerships.

9 Europoli programmidokument 2024-2026, Ik 171.

10 COM(2023) 133 final.

1 N6ukogu 15. mai 2023. aasta otsus (EL) 2023/1012 ja ndukogu 5. mai 2023. aasta dokument 8527/23.

2

ET


https://www.europol.europa.eu/publications-events/main-reports/socta-report
https://www.europol.europa.eu/publications-events/main-reports/socta-report
https://www.europol.europa.eu/publications-events/main-reports/socta-report
https://www.euda.europa.eu/publications/european-drug-report/2026/cocaine_et
https://www.euda.europa.eu/publications/european-drug-report/2026/cocaine_et
https://www.euda.europa.eu/publications/european-drug-report/2026/cocaine_et
http://www.emcdda.europa.eu/
https://www.europol.europa.eu/publications-events/publications/diversification-in-maritime-cocaine-trafficking-modi-operandi
https://www.europol.europa.eu/publications-events/publications/diversification-in-maritime-cocaine-trafficking-modi-operandi
http://www.emcdda.europa.eu/
https://international-partnerships.ec.europa.eu/news-and-events/news/strengthening-eu-latin-america-security-cooperation-eu-clasi-ministerial-meeting-adopts-joint-2025-03-17_en
https://international-partnerships.ec.europa.eu/news-and-events/news/strengthening-eu-latin-america-security-cooperation-eu-clasi-ministerial-meeting-adopts-joint-2025-03-17_en
https://international-partnerships.ec.europa.eu/news-and-events/news/strengthening-eu-latin-america-security-cooperation-eu-clasi-ministerial-meeting-adopts-joint-2025-03-17_en

ET

Parast kuut l&bird&kimisvooru ja kahte tehnilist koosolekut parafeerisid pealébiréékijad
lepingu teksti 23. juulil 2026 ja viisid seega labird&dkimised ametlikult I1Gpule.

Kaasseadusandjaid on labiraédkimiste kbigis etappides korraparaselt teavitatud ja nendega on
konsulteeritud, eelkdige on antud aru ndukogu vastutavale td6riihmale ja Euroopa Parlamendi
kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjonile.

. Kooskdla liidu kehtivate tegevuspdhimotetega

Lepingu Ule peeti labirddkimisi ndukogu poolt 15. mail 2023 vastu voetud poOhjalike
labiradkimisjuhiste alusel. Leping on kooskdlas ka diguskaitsekoostod valdkonnas kehtivate
liidu tegevuspdhimotetega.

Viimastel aastatel on tehtud edusamme liikmesriikidevahelise teabevahetuse alase koostoo
parandamisel ning terroristide ja raskete Kkuritegude toimepanijate tegutsemisruumi
kitsendamisel. Komisjoni kehtivad strateegilised dokumendid kinnitavad vajadust parandada
diguskaitsekoostod tbhusust ja tulemuslikkust Euroopa Liidus ning laiendada koost6dd
kolmandate riikidega. Nende dokumentide hulgas on Euroopa sisejulgeoleku strateegia
ProtectEU'? ja Euroopa Liidu organiseeritud kuritegevuse vastu vditlemise strateegia®®.

Kooskdlas nende strateegiliste dokumentidega on rahvusvahelist koostddd 6Giguskaitse
valdkonnas juba siivendatud. N&ukogult saadud loa alusel** on komisjon pidanud Uus-
Meremaaga l&biradkimisi lepingu Ule, mis késitleb isikuandmete vahetamist Euroopa Liidu
Oiguskaitsekoostdd Ametiga (Europol). Samuti tuleks meelde tuletada, et varem on ndéukogu
andnud loa alustada labirddkimisi Alzeeria, Egiptuse, Jordaania, lisraeli, Liibanoni, Maroko,
Tuneesia ja Turgiga rahvusvaheliste lepingute Gle, mis kasitlevad isikuandmete vahetamist
Europoliga®.

Lisaks on leping kooskdlas Euroopa Liidu uue narkostrateegiaga'® ja ELi tegevuskavaga
vitluseks ebaseadusliku uimastikaubanduse vastu,!” milles rhutatakse rahvusvahelise
koost66 tahtsust uimastiprobleemi mitmetahuliste aspektide kasitlemisel.

Seega tuleks lepingut Peruuga vaadelda ka osana laiemast pludlusest téhustada
diguskaitsekoostédd Euroopa Liidu ja asjaomaste Ladina-Ameerika riikide vahel. Ndukogu
andis komisjoni soovitusele tuginedes loa alustada paralleelselt Peruuga l&bird&kimisi sarnaste
rahvusvaheliste lepingute s6lmimiseks Boliivia, Brasiilia, Mehhiko ja Ecuadoriga, et
I6ppeesmérgina tdhustada vOitlust terrorismi  ja raske kuritegevuse, sealhulgas
uimastikaubanduse vastu®®. Labiraakimised rahvusvahelise lepingu iile Brasiilia ja Ecuadoriga
on juba I6pule viidud ning vastavad lepingud allkirjastati 2025. aasta maértsis ja 2025. aasta
septembris.

12 COM(2025) 148 final.
13 COM(2021) 170 final.
14 Uhelt poolt Euroopa Liidu ja teiselt poolt Uus-Meremaa vaheline leping, mis kisitleb isikuandmete

vahetamist Euroopa Liidu Qiguskaitsekoostdd Ameti (Europol) ja Uus-Meremaa ametiasutuste vahel,
kelle péadevusse kuulub voitlemine raske kuritegevuse ja terrorismiga (ELT L 51, 20.2.2023, Ik 4),
Euroopa Ulemkogu - Euroopa Liidu Né&ukogu, kéattesaadav aadressil
https://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/treaties-
agreements/agreement/?id=2022013&DocLanguage=et.

15 Ndukogu 28. mai 2018. aasta dokumendid 9339/18, 9334/18, 9331/18, 9342/18, 9330/18, 9333/18,
9332/18 ja 9320/18.

16 COM(2025) 743 final.

e COM(2025) 744 final.

18 N&ukogu 15. mai 2023. aasta otsused (EL) 2023/1009, 2023/1010, 2023/1011 ja 2023/1012.
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Uhtlasi on Glimalt oluline, et diguskaitsekoostod kolmandate riikidega oleks taielikult
kooskdlas Euroopa Liidu aluslepingutes ja Euroopa Liidu pohidiguste hartas sétestatud
pdhidigustega.

Eriti oluline kaitsemeetmete valdkond, millesse kuuluvad eelkdige lepingu Il ja IV peatukis
loetletud meetmed, on isikuandmete kaitse, mis on Euroopa Liidu aluslepingutes ja Euroopa
Liidu pbhibiguste hartas satestatud pohidigus. Europoli maaruse artikli 25 I6ike 1 punkti b
kohaselt vBib Europol edastada isikuandmeid kolmanda riigi asutusele vdi rahvusvahelisele
organisatsioonile liidu ja asjaomase kolmanda riigi voi rahvusvahelise organisatsiooni vahel
ELi toimimise lepingu artikli 218 kohaselt sdImitud rahvusvahelise lepingu alusel, millega
néhakse ette piisavad kaitsemeetmed tksikisikute eraelu puutumatuse ning pohidiguste ja -
vabaduste Kkaitse tagamiseks. Sellised kaitsemeetmed on sétestatud lepingu Il ja IV peatikis:
ennekdike on nende hulgas satted, millega tagatakse mitu andmekaitse pdhimotet ja
kohustust, mida lepinguosalised peavad jargima (artiklid 3, 4, 5, 7, 10, 11, 12, 13, 18 ja 19),
samuti satted, millega tagatakse kohtulikult kaitstavad individuaalsed digused (artiklid 6, 8 ja
9), sOltumatu jarelevalve (artikkel 14) ning tulemuslikud halduslikud ja kohtulikud
Oiguskaitsevahendid lepingus tunnustatud diguste ja kaitsemeetmete sellise rikkumise korral,
mis tuleneb isikuandmete tootlemisest (artikkel 15).

Lepingu eelndus on ette nahtud piisavad kaitsemeetmed Uksikisikute eraelu puutumatuse ning
pdhidiguste ja -vabaduste kaitse tagamiseks ning diguslik alus isikuandmete vahetamiseks
raske kuritegevuse ja terrorismi vastu voitlemise eesmargil.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Materiaaldiguslik alus

Kuna lepingu pdhieesmérgid ja -valdkonnad on diguskaitsekoostdd Europoli ja Peruu vahel
ning piisavate kaitsemeetmete kehtestamine tksikisikute eraelu puutumatuse ning péhidiguste
ja -vabaduste kaitseks sellise koostdo raames, on materiaalGiguslikuks aluseks ELi toimimise
lepingu artikli 16 18ige 2 ja artikkel 88.

Arvestades kavandatava lepingu eset on asjakohane, et komisjon esitaks ndukogule
ettepaneku.

. Menetlusdiguslik alus

ELi toimimise lepingu artikli 218 I6ikes 6 on satestatud, et kui leping kasitleb thise vélis- ja
julgeolekupoliitika (UVJP) valiseid kiisimusi, vdtab ndukogu komisjoni kui labiraakija
ettepaneku pdhjal vastu otsuse lepingu s6lmimise kohta.

VOttes arvesse, et materiaaldiguslikuks aluseks on ELi toimimise lepingu artikli 16 18ige 2 ja
artikkel 88, votab ndukogu lepingu sdlmimist késitleva otsuse vastu ELi toimimise lepingu
artikli 218 16ike 6 punkti a kohaselt péarast Euroopa Parlamendilt ndusoleku saamist.

Seepdrast on lepingu s6lmimist k&sitleva otsuse menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu
artikli 218 16ike 6 teise 18igu punkt a.

. Subsidiaarsus (ainupadevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Mééruses (EL) 2016/794 on sétestatud konkreetsed digusnormid juhtudeks, kui Europol
edastab isikuandmeid véljapoole Euroopa Liitu. Konealuse madruse artikli 25 Idikes 1 on
loetletud olukorrad, mil Europol vdib seaduslikult edastada isikuandmeid kolmandate riikide
diguskaitseasutustele. Sellest sattest tuleneb, et isikuandmete edastamiseks Europolilt Peruule
on noutav sellise siduva rahvusvahelise lepingu s6lmimine Euroopa Liidu ja Peruu vahel,
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millega ndhakse ette piisavad kaitsemeetmed (ksikisikute eraelu puutumatuse ning
pdhidiguste ja -vabaduste kaitse tagamiseks. ELi toimimise lepingu artikli 3 16ike 2 kohaselt
kuulub leping seega liidu ainuvalispadevusse. Seepérast ei kohaldata kdesoleva ettepaneku
suhtes subsidiaarsuse kontrolli.

. Proportsionaalsus

Ké&esoleva ettepanekuga seotud liidu eesmarke, mis on sétestatud eespool, on vdimalik
saavutada ainult juhul, kui s6lmitakse siduv rahvusvaheline leping, millega néhakse ette
vajalikud koostéomeetmed ning tagatakse pohidiguste piisav kaitse. Lepingu satted piirduvad
sellega, mis on vajalik selle pohieesmarkide saavutamiseks. Alternatiivne lahendus ei saa olla
litkmesriikide thepoolsed meetmed Peruu suhtes, kuna Europolil on unikaalne roll. Lisaks
sellele ei annaks Uhepoolsed meetmed kdllaldast alust politseikoostodoks Euroopa Liitu
mittekuuluvate riikidega ning nendega ei oleks tagatud vajalik p6hidiguste kaitse.

. Vahendi valik

Ké&esolev ndukogu otsuse ettepanek esitatakse kooskdlas ELi toimimise lepingu artikli 218
IGikega 6, kus on satestatud, et otsuse lepingu sGlmimise kohta v6tab vastu ndukogu.
Ké&esolevas ettepanekus esitatud eesmargi saavutamiseks ei ole vdimalik kasutada muud
diguslikku vahendit.

. Liidu padevus

Kooskdlas maaruse (EL) 2016/794 artikliga 25 vdib Europol kaitse piisavuse otsuse
puudumise korral edastada isikuandmeid kolmandale riigile tiksnes ELi toimimise lepingu
artikli 218 kohase rahvusvahelise lepingu alusel, millega nahakse ette piisavad kaitsemeetmed
uksikisikute eraelu puutumatuse ning pdhidiguste ja -vabaduste kaitse tagamiseks (Europoli
maaruse artikli 25 18ike 1 punkt b).

. Pohidigused

Isikuandmete vahetamine ja nende tdotlemine kolmanda riigi ametiasutuste poolt kujutab
enesest selliste pohidiguste nagu eraelu puutumatuse ja isikuandmete kaitse riivet. Teisalt on
lepinguga tagatud niisuguse riive vajalikkus ja proportsionaalsus, kuna edastatud

isikuandmete suhtes kohaldatakse kooskflas Euroopa Liidu &igusega asjakohaseid
kaitsemeetmeid.

Il ja IV peatlkis on satestatud isikuandmete kaitse. Artiklites 3-15 ja artiklites 18-19 on
satestatud andmekaitse aluspdhimotted, sealhulgas eesmargiga sidumise pdhimote,
andmekvaliteet ja andmete eriliikide t06tlemise suhtes kohaldatavad normid, vastutavate
tootlejate kohustused, sealhulgas seoses andmete séilitamise, registripidamise, andmete
turvalisuse ja andmete edasisaatmisega, ning kohtulikult kaitstavad individuaalsed Gigused,
sealhulgas need, mis on seotud andmetele juurdepddsu, nende parandamise ja
automatiseeritud otsustusprotsessiga, soltumatu ja tulemusliku jarelevalve ning halduslike ja
kohtulike 6iguskaitsevahenditega.

Kaitsemeetmetega on hdlmatud kdik Europoli ja Peruu vahelise koost6o raames rakendatavad
isikuandmete tootlemise vormid. Teatavate individuaalsete Oiguste kasutamist vOib edasi
lukata, piirata vO6i nende voOimaldamisest keelduda, kui see on vajalik, mdistlik ja
proportsionaalne, vottes siiski arvesse andmesubjekti pohidigusi ja huve, eelkdige selleks, et
mitte ohustada kaimasolevat kriminaaluurimist v6i sutdistuse esitamist. See on ka kooskdlas
liidu Gigusega.
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Samuti tagavad nii Euroopa Liit kui ka Peruu, et andmekaitse eest vastutav sdltumatu
ametiasutus (jarelevalveasutus) teeb jarelevalvet uksikisikute eraelu puutumatust mojutavate
kiisimuste Gle, et kaitsta fulsiliste isikute p6hidigusi ja -vabadusi seoses isikuandmete
tootlemisega.

Artikliga 32 tugevdatakse lepingus satestatud kaitsemeetmete tulemuslikkust, kuna sellega
nahakse ette lepingu rakendamise Uhine labivaatamine korrapédraste ajavahemike jarel.
Hindamisrihmad koosnevad asjaomastest andmekaitse- ja Giguskaitseekspertidest.

Lepingu satetest tulenevate kohustuste taitmata jatmise korral voib artikli 21 16ike 1 kohase
tdiendava kaitsemeetmena lepingu tditmise peatada. Koiki enne peatamist edastatud
isikuandmeid t6odeldakse jatkuvalt kooskdlas lepinguga. Lisaks jatkatakse lepingu IGpetamise
korral enne I6petamist edastatud isikuandmete to6tlemist vastavalt lepingu sétetele.

Peale selle tagatakse lepinguga, et isikuandmete vahetamine Europoli ning Peruu vahel on
kooskdlas nii mittediskrimineerimise pdhimottega kui ka harta artikli 52 18ikega 1, millega
tagatakse, et hartaga kaitstavate pohidiguste riived piirduvad sellega, mis on rangelt vajalik
uldist huvi pakkuvate eesmérkide tegelikuks saavutamiseks, vottes arvesse proportsionaalsuse
pdhimaotet.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED

Ei kohaldata

4. MOJU EELARVELE

Mdju liidu eelarvele puudub.

5. MUU TEAVE

. Ettepaneku satete tksikasjalik selgitus

Artiklis 1 esitatakse lepingu eesmérk ja kohaldamisala.

Artiklis 2 esitatakse lepingus kasutatavad mdisted.

Artiklis 3 esitatakse isikuandmete t66tlemise eesmérgid.

Artiklis 4 satestatakse tldised andmekaitsepdhim6tted, mida Euroopa Liit ja Peruu peavad
jargima.

Artiklis 5 sétestatakse konkreetsed kaitsemeetmed isikuandmete eriliikide ja andmesubjektide

eri kategooriate jaoks, nagu kuriteoohvrite, tunnistajate vdi kuritegude kohta teavet andvate
muude isikute v0i alla 18aastaste isikute isikuandmed.

Artiklis 6 satestatakse isikuandmete automatiseeritud todtlemisel p6hinevate otsuste tegemise
tingimused.

Artiklis 7 satestatakse saadud isikuandmete edasisaatmise kaitsemeetmed.

Artiklis 8 satestatakse andmetega tutvumise Oigus, millega tagatakse, et andmesubjektil on
Oigus saada mdistlike ajavahemike jarel teavet selle kohta, kas lepingu alusel td6deldakse teda
puudutavaid isikuandmeid.

Artiklis 9 satestatakse digus andmete parandamisele, kustutamisele ja nende td6tlemise
piiramisele, millega tagatakse, et andmesubjektil on 6igus sellele, et pédevad asutused
parandavad kaesoleva lepingu alusel edastatud ebatapsed isikuandmed.
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Artiklis 10 satestatakse, et lepingu alusel edastatud isikuandmeid mdjutavast rikkumisest tuleb
teatada, tagades, et asjaomased péadevad asutused teavitavad rikkumisest viivitamata Uksteist
ja oma jarelevalveasutust ning votavad meetmeid selle vdimaliku kahjuliku mdju
leevendamiseks.

Artikliga 11 nédhakse ette andmesubjekti teavitamine isikuandmetega seotud rikkumisest,
tagades, et mblema lepinguosalise padevad asutused teavitavad andmesubjekti pdhjendamatu
viivituseta isikuandmetega seotud rikkumisest, mis voib tdendoliselt oluliselt kahjustada tema
digusi ja vabadusi.

Artikliga 12 ndhakse ette isikuandmete sailitamise, labivaatamise, parandamise ja kustutamise
nduded.

Artikliga 13 ndhakse ette logipidamine isikuandmete kogumise, muutmise, nendega
tutvumise, nende avalikustamise, sealhulgas edasisaatmise, thendamise ja kustutamise kohta.

Artikliga 14 néhakse ette jarelevalveasutus. Sellega tagatakse, et médératud oleks andmekaitse
eest vastutav sdltumatu avaliku sektori asutus (jarelevalveasutus), mille tlesanne on tegeleda
selliste isikute eraelu puutumatust mojutavate kiisimustega, kelle isikuandmeid kaesoleva
lepingu alusel edastatakse, sealhulgas lepingu kontekstis asjakohaste riiklike 6igusnormidega,
mille eesmark on kaitsta fulsiliste isikute pdhidigusi ja -vabadusi seoses isikuandmete
tootlemisega.

Artikliga 15 nahakse ette halduslikud ja kohtulikud diguskaitsevahendid, millega tagatakse, et
andmesubjektidel on digus tulemuslikule halduslikule ja kohtulikule diguskaitsele lepingus
tunnustatud diguste ja kaitsemeetmete sellise rikkumise korral, mis tuleneb nende
isikuandmete tG0tlemisest.

Artiklis 16 satestatakse isikustamata andmete vahetamise suhtes kohaldatavad normid.
Artiklis 17 satestatakse saadud isikustamata andmete edasisaatmise tingimused.

Artikliga 18 néhakse ette andmete allika usaldusvaérsuse ja andmete tdpsuse hindamine
lepingu alusel vahetatavate isikuandmete ja isikustamata andmete puhul.

Artikliga 19 nédhakse ette andmeturve, mille raames tagatakse tehniliste ja korralduslike
meetmete rakendamine ké&esoleva lepingu alusel vahetatavate isikuandmete ja isikustamata
andmete kaitseks.

Artikliga 20 n&hakse ette vaidluste lahendamise kord, millega tagatakse, et k6ik vaidlused,
mis vdivad tekkida seoses lepingu tdlgendamise, kohaldamise vdi rakendamisega, ja seotud
kiisimused, annavad alust Euroopa Liidu ja Peruu esindajate vahelisteks konsultatsioonideks
ja labiradkimisteks, et jouda mdlemat lepinguosalist rahuldava lahenduseni.

Artikliga 21 n&hakse ette peatamisklausel.
Artikliga 22 nahakse ette lepingu I6petamise kord.

Artiklis 23 selgitatakse seost muude rahvusvaheliste digusaktidega ja kinnitatakse, et leping ei
piira ega mojuta teabevahetust késitlevaid 6igusnorme, mis on ette nédhtud Peruu ja Euroopa
Liidu litkmesriikide vahelistes lepingutes v8i kokkulepetes.

Artiklis 24 satestatakse salastatud teabe vahetamise tingimused, kui see on lepingu alusel
vajalik.

Artikliga 25 néhakse ette selliste taotluste k&sitlemine, millega ndutakse tldsuse juurdepéésu
lepingu alusel edastatud andmetele.

Avrtikliga 26 ndhakse ette riiklikud kontaktpunktid ja kontaktametnikud.
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Artikliga 27 néhakse ette turvaline sideliin.

Artikkel 28 sisaldab séatteid lepingust tulenevate kulude kohta.
Artikliga 29 néhakse ette lepingu rakendamisest teatamise kord.
Artikliga 30 n&hakse ette lepingu joustumise ja kohaldamise kord.
Artikliga 31 néhakse ette lepingu muutmise ja tdiendamise kord.
Artikliga 32 n&hakse ette lepingu l&bivaatamise ja hindamise kord.
Artikliga 33 néhakse ette lepingu keeled.

. Lepingu tekst ja teatised

Lepingu tekst esitatakse ndukogule koos kéesoleva ettepanekuga.

Kooskdlas aluslepingutega peab komisjon esitama liidu nimel lepingu artikli 19 18ikes 2
ettendhtud teatise, et véljendada liidu ndusolekut end lepinguga siduda.
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2026/0322 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS

Euroopa Liidu ja Peruu Vabariigi vahelise lepingu (mis kasitleb Euroopa Liidu
Oiguskaitsekoostdod Ameti (Europol) ja Peruu raske kuritegevuse ja terrorismi

ennetamise ja nende vastu voitlemise padevusega asutuste vahelist koostood) s6Imimise

kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 16 I6iget 2 ja artiklit 88
koostoimes artikli 218 18ike 6 teise 16igu punktiga a ja artikli 218 I6ikega 7,

vOttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ndusolekut

ning arvestades jargmist:

(1)

()

3)

(4)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruses (EL) 2016/794! on sétestatud, et Euroopa
Liidu Oiguskaitsekoostsd Amet (Europol) v8ib edastada isikuandmeid kolmanda
riigi asutusele muu hulgas rahvusvahelise lepingu alusel, mis on sdlmitud liidu ja
asjaomase kolmanda riigi vahel Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise
leping) artikli 218 alusel ja millega kehtestatakse piisavad kaitsemeetmed
uksikisikute eraelu puutumatuse ning pohidiguste ja -vabaduste kaitse tagamiseks.

Kooskdlas ndukogu [kuupaev] otsusega [XXXX]? allkirjastati [kuupéev] Euroopa
Liidu ja Peruu Vabariigi vaheline leping, mis Kkasitleb Euroopa Liidu
Oiguskaitsekoostédé Ameti (Europol) ja Peruu raske Kkuritegevuse ja terrorismi
ennetamise ja nende vastu vOitlemise padevusega asutuste vahelist koostood
(edaspidi ,,leping*), eeldusel et see hiljem sdlmitakse.

Lepinguga luuakse koostodsuhted Europoli ja Peruu pédevate asutuste vahel ning
vOimaldatakse nendevahelist isikuandmete ja isikustamata andmete edastamist, et
vOidelda raske kuritegevuse ja terrorismi vastu ning kaitsta liidu ja selle kodanike
julgeolekut.

Lepinguga tagatakse, et selle rakendamisel peetakse tdielikult kinni Euroopa Liidu
pdhidiguste hartast, sealhulgas selle artiklis 7 tunnustatud digusest era- ja
perekonnaelu austamisele, artiklis 8 tunnustatud Gigusest isikuandmete kaitsele ning
artiklis 47 tunnustatud ~ Gigusest  tOhusale  Giguskaitsevahendile ja dOiglasele
kohtulikule arutamisele. Leping sisaldab piisavaid kaitsemeetmeid, millega tagada, et
Europoli poolt lepingu alusel edastatud isikuandmed on kaitstud.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta maarus (EL) 2016/794, mis ké&sitleb Euroopa Liidu
Oiguskaitsekoostéd Ametit (Europol) ning millega asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu
otsused 2009/371/JSK, 2009/934/JSK, 2009/935/JSK, 2009/936/JSK ja 2009/968/JSK (ELT L 135,
24.5.2016, 1k 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j).

[ELT...]
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(5)

(6)

(")

(8)
(9)

ELi toimise lepingu artikli 218 16ike 7 kohaselt on asjakohane, et ndukogu annab
komisjonile loa kiita liidu nimel heaks lepingu I, 11, 11 ja IV lisa muudatused.

Méarus (EL) 2016/794 on lirimaale siduv ja seepdrast osaleb ta kdesoleva otsuse
vastuvotmisel.

Euroopa Liidu lepingule ja ELi toimise lepingule lisatud protokolli nr22 (Taani
seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani ké&esoleva otsuse
vastuvdtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

Euroopa Andmekaitseinspektor esitas oma arvamuse [nr] [kuup&ev].
Leping tuleks heaks kiita,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu ja Peruu Vabariigi vaheline leping, mis kasitleb Euroopa Liidu
Oiguskaitsekoostddé Ameti (Europol) ja Peruu raske kuritegevuse ja terrorismi ennetamise ja
nende vastu vitlemise padevusega asutuste vahelist koostood, kiidetakse heaks.

Artikkel 2
Lepingu artikli 31 16ike 2 kohaldamisel kiidab komisjon pérast ndukoguga konsulteerimist
heaks liidu nimel vdetava seisukoha lepingu I, 11, 11 ja IV lisa muudatuste kohta.

Artikkel 3

Kéaesolev otsus joustub selle vastuvGtmise kuupaeval®,

Brussel,

Ndukogu nimel
eesistuja

ET

Lepingu tekst on avaldatud véljaandes [ELT...].
No6ukogu peasekretariaat avaldab lepingu joustumise kuupdeva Euroopa Liidu Teatajas.
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